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Čarodějův ucen
Z knihy Yule-Tide Stories, redigoval Benjamin Thorpe.

Ďábel a dívka

Z knihy Fairy Tales from the Swedish, autor baron G. Djurklou, překlad do angličtiny H. L. 
Braskstad.

Hildur, královna elfů
Z knihy Icelandic Legends, autor Jón Arnason, překlad do angličtiny George E. J. Powell 
a Eiríkur Magnússon. Česky vyšlo pod názvem Mrtvému nože netřeba, vydalo Argo v roce 
2008.

Chlapec, který nevěděl, co je strach
Z knihy Icelandic Legends, autor Jón Arnason, překlad do angličtiny George E. J. Powell 
a Eiríkur Magnússon. Česky vyšlo pod názvem Mrtvému nože netřeba, vydalo Argo v roce 
2008.

Johan ze Sjoholmenu a Gan-Finn
Z knihy Weird Tales from Northern Seas, autor Jonas Lie, překlad do angličtiny R. Nisbet Bain.

Lesní nevěsta: příběh malé myšky, co byla princeznou
Z knihy Mighty Mikko, autor Parker Fillmore.

Mocný Mikko: příběh chudého dřevorubce a vděčného lišáka
Z knihy Mighty Mikko, autor Parker Fillmore.

Na východ od slunce a na západ od měsíce
Z knihy Christmas Fireside Stories or Round the Yule Log, autor P. Ch. Asbjórnson, překlad do 
angličtiny H. L. Braskstad.

Obr, který neměl srdce
Z knihy Christmas Fireside Stories or Round the Yule Log, autor P. Ch. Asbjórnson, překlad do 
angličtiny H. L. Braekstad.
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Poctivě vydělaný stříbrňák
Z knihy Tales from the Fjeld, autor P. Ch. Asbjôrnson, překlad do angličtiny sir George Dasent.

Pravá nevěsta: příběh Ilony a králova syna
Z knihy Mighty Mikko, autor Parker Fillmore.

Smrt a lékař *
Z knihy Tales from the Fjeld, autor P. Ch. Asbjôrnson, překlad do angličtiny sir George Dasent.

Stařena a tulák
Z knihy Fairy Tales from the Swedish, autor baron G. Djurklou, překlad do angličtiny H. L. 
Braekstad.

Tak už to na světě chodí
Z knihy Tales from the Fjeld, autor P. Ch. Asbjôrnson, překlad do angličtiny sir George Dasent.

Tollerovi sousedé
Z knihy Yule-Tide Stories, redigoval Benjamin Thorpe.

Vdovin syn
Z knihy Christmas Fireside Stories or Round the Yule Log, autor P. Ch. Asbjôrnson, překlad do 
angličtiny H. L. Braekstad.

„Vše, co mám!"
Z knihy Fairy Tales from the Swedish, autor baron G. Djurklou, překlad do angličtiny H. L.
Braekstad.

Není-li výslovně uvedeno jinak, v češtině knihy dosud nevyšly.
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Pověsti v této knize byly shromážděny, přeloženy a vydány na konci devatenáctého a začátku 
dvacátého století. Níže uvádíme seznam knih, z nichž byly převzaty (ve všech případech se jedná 
o volná díla). Pověsti z knihy Yule-Tide Stories byly původně vydány v knize Eventyr og Folkesagen 
fra Jylland, forfalte af Carit Etlar, Kjob od Carita Etlara. Pověsti z knihy Mighty Mikko byly 
přeloženy z různých zdrojů, jež autor neuvádí.
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